diways develop a good, elear tons, Do Deseavuelva siempre un buen v claro tono.
nof throw the dow on the strings in your attack. No tire el arco sobre las cuerdas cuando atague.
L.A. L A
LITTLE HEDGE ROSE LA PEQUENA ROSA DESPRECIABLE
First, Third and Fourth Pesition Primera, Tercera y Ouarta Posicion

Franz Schubert
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EXERCISES FOR CHANGE OF POSITION

Pirst, Seeond, Third and Fourth Positions
Forward and Back

EJERCICIOS PARA EL CAMBIO DE POSICION

Primera, Begunda, Tercera y Cuarta Posieion,
haecia adelante y hacia atras
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Two Italian Folksongs

I

CATINA BELLINA
Venetian Folksong

{First, Second, Third and Fourth Positions)

Allegretto
I ¥
2

Dos Canciones Italianas

I
CATINA BELLINA

Cancion Fenestana

(Primera, Segunda, Tercera y Cuarta Posicion)

Arranged by
Arregiada por ‘ M. B.
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®)La € gue vigur s log mumeros or la abreviasidn para
corde o ewerda.




IT II
NU MAZZO DI SCIURE NU MAZZO DI SCIURE
Venetian Folksong Cancion Fememvana
(First, Second, Third and Fourth Positions} (Primers, Segunda, Fercera y Ouaria Posicion)
Arreglada pnh:{ M.B.
. [——
Disedpuio
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#) First finger on both strings simultaneously. | &) 87 primer dedo on ambas eusrdas al mismo tiempo.
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Pupil
Disadpulo

267

Teacher
MNaesiro

STUDY ESTUDIO
First, Second, Third Primera, Segunda, Tercora .y
and Fourth Position Cuarta Posvoion
. Bhﬂmr
,,ﬁ'“},,,{ M. B.
Allegro
1 1 N e
s ¥ ﬂﬂ [}
P‘n.._____., crera.




s=:

11'11"“!‘1

=

c %/ /¢

g

WYL « A

©r



Change of dow must take place unnoticeadly;
as gently, quietly and flezibly as possible, and
must be carried out by the wristonly. dsve .
gards uha.g: on the string: Do not raise the
bow when changing at the nut! This s afavnst
every rule of violin playing. L.A.

El cambio de arco debe hacerse desadvertido; lo
mas suave, quieto y flexible posible %dbbﬁ sola_
mente desarrollarse con la mufeca. En cuantoa
el cambio en fus cuerdas No se levante el arco
cuando se cambie en el talon. Esto escontratoda
regladel arte detocar el violin. LA

DESDEMONA’S ARIA

ARI4 DE DESDEMONA

from the de la
““Othello” Fantasy Fantasiade Otelo”
Rosaini - Ernst
7 Arﬂ‘:.pd hy{ M.B.
Andante non troppo FRPAGRINT.

4
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DOUBLE STOPS

Double-stops on the violin lend great var.
jety and richness to the sound, inasmuch as they
add harmonies to the otherwise purely melodic
voice of the instrument,

It is advisible for the pupil noi to begin
to study double-stops before his intonation is
securely encugh established for him to be able
to play every individual tone in a clean and
perfect manner. When playing double - stops
he is obliged to distinguish between two dif -
ferent tones at one and the same time and con-
trol them; hence, if his intonation is not per -
fect in mingle tones it will be still less 50
when he is playing two tones,

Great care is called for in the playing of
double -stops, in order to egwalise the tone of
both strings. The hand must hold the bow firm-
ly, otherwise the tones will not sound.

Double-stops must be played
with & relaxed, flexible wrist, but
with a broad bow. Do not be a-

fraid of using plenty of bow/
L.A.

When playing simulianeously
on two strings you must sxeri a
greater pressure on the bow than
when playing on one, but fhe
pressure mwst come from  the
wrist only. L.A.

We will here consider the simpleat and
easiest of the double- stops, others will be con-
sidered more at length in Part Five of this
Method.

I A
@/?ﬂzfz Thire et

DOBLES CUERDAS

Las dobles cuerdas en sl Fiolin dan grom
vartedad y riguesa al sonido,considerando gue
ellas aiaden armonmias a la pura melodica
vos del Fiolin.

Se advierte al estudianie gue no empiese
el estudio de dobles cuerdas anmtes de gue su
afinacion sea lo suficiente segura para tocar
cada nota clara y de perfecto modo. Cuando
togue dobles cuerdas esta obligado a distin -
&uir dos moias diferentes y cada una separa -
damente y contfrolarias bien; por lo tamto, sv
st afinacion no es perfecta em notas solas
mucho menos lo sera cuando flogue dos juntas.
Mucho ewidado se requiere para tocar dobles
cuerdas para gue se igualize el lonx en ambas
cuerdas. La mano debe mantener el areo fir-
me, de ofro modo los fomos mo somarian

porejos.

Dobles cuerdas deben tocarse
con una mufeca reposada y flex
ible, pero con arco ancho. No se
tema de usar mucho arcol

L. 4.

Cuando se toque simultanea-
mente eh dos cuerdas se debe
ejercer mas precion en el arco
que tocando en una pero la pre-
cién debs venir rolamenie de la
muReca. L A

Consideraremos agui las mas simples do-
bles cuardas oiras so consideraran mas ex-
tensamente en la guinta parie de sste metodo,



Lower Note on Open String Nota baja en la cuevda al aire
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Upper Note on Open String

Sea to it that the band does not

open E Sitringl

touch the

arreS

Una nota con la cuerda al aire

Féase gue {o mano no fogus la cuerda mial

c) ; . o | - » - -

d) no - o g o o o

e) -
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Mixed Double-Stops |

Dobles cuerdas mescladas
(With the whole bow)

(Con & arco éntero)

b0 . ii__” s 33 :
L - oz —? = = =2 - = g
b)m - 2 0
= ?'——'-'F— ? - M — g '
# ] L = PR
B]H: T - 2 } } T 0 9
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Slightly More Difficult Combinations

Leve combinacion mas dificil
of Double-Stops

de dobles cuerdas
Practise: first 84), then A2) etc,

ai) Prap;utiun.. Proparacion

. - G . L } |
212 fo o FlE=c=—C==c=-"x
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Pirst pay atlention lo the lower-lying, Pongase primero atencién a las notas
lower - gitehed note; Sy so doing the irue de abajo; haciendolo asi la exacta afinacifn
wndonadion of ke wpper note will be more de la nota de arriba sera mas facil de as-

eEsily assured. LA gurar. L A
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Two Double — Stops to One Bow | Dos dobles cuerdas para um arco
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Four Double - Stops to One Bow | Cualro dobles cuerdas para un arco

Whele Bow dreo endare
al
g .
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SCHERZO* SQUERSO *

L. achytie
Allegro moderato Aranged byl M. B,
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THE FIFTH POSITION

The Fifth Position lies one second high-
er on the finger-board than does the Fourth
Position, and is separated from the First
Position by the interval of a sixth.

The position of the entire band is some -
the
positions thus far considered (First, Second,
Third, and Fourth), and the thumb is drawn in
somewhat under the neck of the violin,

what higher than in the case of any of

Here, as in the case of the positions al -
ready considered, the 1st finger should be al-
lowed to remain where it is, so far as at all

possible, to serve as a support for intonation.

Be sure to control the intonation, by compar-
ison with the identical tones in the First Po-
sition,

Remember that the stops, both whole -steps
and half-steps, grow smaller and smaller the
higher you move up the finger-board.

The fingering for the Fifth Position on
the three lower strings is identical with that

+of the First Position, only that the intervals

are taken on each of the neighboring strings.

LA QUINTA POSICION

La Quinta Posicion esta situada en el din
pason wna segunda mas alte gue la cuarta
posicion y esta separada de la primera por
un snfervalo de 60 JLa enlera posiciin de
la mano es algo mas alta gue en ol caso de
las ofras poziciones Aasta agui conmideradas
Primera, Segunda, Tercera y Cuarta) y el
pulgar es movido un poco debujo el mango dal
Fiolin .

Agut, igual que en las otras posiciones hasta
ahora mencionadas el primer dedo debe man -
tenerse donde esia tanto como sea posibla,
para de este modo mantensr la sy’:’mn'ﬁ;n.
Fstese segura de eomirolar la afinacion, com -
parando con lox fonos ddenticos en la primera
posicion,

Recusrdese gue en ambas paradas tonos ¥
medios fonos la distancia va dismimyendo mas
mientras so sube en el diapasin

La digitacion Para la Quinia Posveiin en
las tres cuerdas dajax es ideniico que la de
la Primera Posicion solo gue los sniervalos

s¢ toman de las cuerdas vecimas.

LA QUINTA POSIOION

(Fista de frents)

FIFTH POSITION
(Front View)

~re . ey, :
Crerse U/ZJ/K/a/f A dLa

(]

FIFTH POSITION LA QUINTA POSICION

(Rear View) (Fista posterior)

ist Finger Eb Primer dedo  Mik

Znd Finger F Ssgundo dedo Fa
G Sic g“ Finger G Tercer dedo Sol
4th Finger Ab Cuarte dedo Lab



